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3ATOJIOBOK Y CMUCJIIOBOMY IMPOCTOPI BPUTAHCBKOI'O
MNOCTMOJEPHICTCBKOI'O XYIOKHBOI'O TEKCTY

Cmamms npucesiyena 0ocniodcentio PyHKYiOny8anHs 3a20106Ka y OPUMAHCLKOMY NOCMMOOEPHICICLKOMY XYOOACHbO-
my mexcmi nowamxy XXI cmonimmsl. 3aznaueno ocooaus0cmi 1eKCU4HO20 HANOGHEHHS 3A20106KIE, OOCTIONCEHO ABMOCEMAaH-
MUYHI | CUHCEMAHMUYHI 3A20]106KU, 6CMAHOBIICHO Cneyuiky peanizayii pyHKyill 3a20106Ki6 ma nio3a20106Kis.

Kntouosi cnosa: nocmmooepHicmcbKull Xy00XHcHitl MeKCm, democemManmuyHull 3a201080K, CUHCEMAHMUYHULL 3A201080K,
XPOHOMON, eKCRAIYUMHICMb, IMIITYUMHICNb.

TITLE IN BRITISH POSTMODERNIST LITERARY TEXT

The article is devoted to the analysis of semiotic nature of a postmodernist literary text and the functions of its titles. The
texts of British literature of the beginning of the XXI century served the material for analysis. The text is a complex system of
interrelated and interdependent elements forming a complex unity. In this sense, relations between a title and a text are im-
portant to create a single text space. Titles are integral parts and essential properties of texts. The function of titles is to guide
the interpretation of a text, to indicate how the literary work should be perceived. The title is the means that allows a literary
work to be appreciated because its aesthetic properties are perceived through it.

The peculiarities of lexical content of titles have been highlighted. Autosemantic and synsemantic titles are examined.
The most common models of titles in British postmodernist literary texts are indicated. The functions of titles and subtitles of
British postmodernist literary text (communicative, cognitive, expressive, aesthetic, appellative, argumentative, referential,
deictic) are analyzed.

Key words: postmodernist literary text, autosemantic title, synsemantic title, chronotope, implicit and explicit meaning.

3AITIABHE B CMbIC/IOBOM IIPOCTPAHCTBE BPUTAHCKOI'O IIOCTMOJAEPHUCTCKOI'O XY/]OKECT-
BEHHOI'O TEKCTA

Cmambsi nocesuena uccied08anuio GyHKYUoOHUPOBAHUs 3a21A8UsL 8 OPUMAHCKOM NOCMMOOEPHUCICKOM XYO0JICeCmEeH-
nom mexcme nauane XXI eexa. Yrasano ocobennocmu nekcuuecko2o HanoIHeHus 3a21asuil, UCCIe008aHbl AGMOCEeMAHMUY-
Hble U CUHCeMANMUYHbLE 3a2lA6Us, YCIMAHOGICHO CNeYUpUKY pearuzayuu GyHKyYul 3a2nasuil U no03a2iasui.

Knroueesvle cnoga: nocmmooeprucmeKul xy00xcecmeeHHblll mekcm, agmocemManmuinoe 3a21asue, CUHCeMaHmMu4Hoe 3a-
2r1asue, XpoHOMON, SKCRAUYUNMHOCIb, UMNIUYUINHOCTb.

IocranoBka npodaemu. Y XX cTomitTi heHOMEH TEKCTy OIMMHUBCS B SMILEHTPI iHTepeciB rymaniTapHoi Hayku. OcobmuBuit
IHTepeC CTAaHOBUTH PO3BUTOK TEKCTY B OPHTAHCHKIN XyIOXKHIH JTiTepaTypi J00H MOCTMOAEPHY, A€ YiTKO IIPOCTEKYEMO IHTETPaLIilo
PI3HOMaHITHUX CEMIOTHYHHX KOJiB. OCHOBHUMH O3HaKaMH TBOPIB CY4aCHOTO MOCTMOJEPHI3MY B JIITEpATypi € HE3aBEPILCHICTB,
rpa, ipoHisi, macTuil, 6e3/1id HUTAT, BiIMOBA BiJl CTPOrol KOHIENTYalbHOCTI. BiIIOBIJHO MOCTMOEPHI3M Y JIITepaTypi BUSIBUBCS
TIOB’S[3aHUM i3 CyYacHUM Bi3yaJIbHIM MHCTEITBOM, Ye€pe3 PO3MUBAHHS KOPIOHIB MDXX PI3HUMH BHJIAMU MUCTENTBA. A BiJTaK BiH
[IO€THAB PO3IIOBI/b 3 TOKa30M. [IUTAaTHICTh, IHTEPTEKCTYAIbHICTh, BIACTHBI IOCTMO/CPHI3MY 3arajioM, BUSIBUIIHCS B OPUTAHCHKO-
MY XYZOKHbOMY IPO30BOMY TEKCTi y PI3HOMAHITHUX IMITALisIX, CTHII3aLIsAX JITEpaTypHUX MONEPeIHUKIB, IPOHIYHUX KOJIaxax
TpaJNLiHHAX TPUHOMIB MHCHMA.

XynoxkHIH IPO30BHI TEKCT € CKJIAJHOI CHCTEMOIO B3a€MOIIOB SI3aHHX 1 B3a€MOOOYMOBJICHHX CJIEMEHTIB, 110 YTBOPIOIOTh BHY-
TPILIHBO OPraHi30BaHi CKJIAIHI €IHOCTI. Y IbOMY CEHCI 3B’SI30K 3arojioBKa i 3MiCTy TEKCTY € 3HAUyILIMM JUIsi CTBOPEHHS €JHHOTO
TEKCTOBOT'O IPOCTODY.

AKTYaJIBHICTh POOOTH 3YMOBIIOETBCS CIPSIMYBAHHAM Cy4aCHHX JIIHIBICTUYHUX CTY[il Ha BUBYCHHS MOCTMOJEPHICTCHKUX
MIPO30BHX TEKCTIB, SIKKM BJIACTHBA HeNiHiMHA (opMa opraHizamii Marepiaiy, iIHTEpPTEKCTYalIbHICTh, PparMeHTapHICTb, KOJIAKOBa-
HICTB Ta MIATBEPUKYETHCS MOTPEOOI0 PO3KPUTTSI POITi 3aroJI0BKa, SIKUI € OPraHi3yI0YuM €IEMEHTOM IIbOT0 TUITY TEKCTIB.

HoBu3Ha po3BiAKH MOJSATAE B TOMY, IO 00’ €KTOM JOCTIKEHHS TTOCTa€ OPUTAHCHKUAH MOCTMOJIEPHICTCHKUH Xy IOXKHIN MPO-
30BHI TeKCT. MeTOI0 OCIi/KEHHS € BUSIBICHHSI OCOOJIMBOCTEH 3B 513Ky 3aroJIOBKa i TEKCTY, MI€BICTh 3ar0JIOBKA B CMHUCIIOBOMY
TEKCTONPOCTOPI OPUTAHCHKOTrO MOCTMOAEPHI3MY.

Buxknaa ocHoBHoro matepiaiy. OcoOnuBuil iHTepec A JOCHIIKEHHS ParMaTHYHOTO BIUTUBY Ha aJipecaTa TPeICTaBIIsIe
TaKMil BOXIUBUII KOMIOHEHT TIOCTMOAEPHICTCHKOIO XYI0KHBOTO TEKCTY, SIK 3ar0JIOBOK. Bylydu mepuimm 3HaKOM TEKCTY, BiH €
HEeOoOXiJHOO B 3MICTOBHOMY IUIaHI CTPYKTYpHOIO oquHuIero TekcTy. 0. M. Jlorman nopiBHIOE JtiTepaTypHHH TBIp 1 HOro enemMeH-
TH 3 IHIIAMHU (HOPMaMU MHUCTEITBA, 30KpeMa 3 00pa30TBOpUYNM. TaK, «ILIKOM TOTIMHEH] PO3TISIAHHAM KapTUHH MH MOKEMO i
HE 3BEpHYTH 0COOJIMBOI yBaru Ha pamy. AJle BapToO HaM HNEPEKJIOYMTH CBOIO YBAry Ha pamy, sIK yBech TBip HaOyBa€ 3aKiHYEHOrO
3MicCTy. 3aBica B TeaTpi BUIAETHCSI HAM TUTBKH AETAJUIIO, aJIe BOHA TAKOX € €JIEMEHTOM XYZO0XKHBOTO IIPOCTOPY BCEPEIUHI €INHOTO
LTOTO — TeaTpajJbHOTO JIHCTBA, 1 MH MOKEMO TOBOPHTH IO 11 KOMIO3HILIHY poiib. CaMe i3 CIIOTIIAaHHS 3aBiCH MOYNHAETHCS
3aHypeHHs riisiiada B atMocdepy BucraBm» [7, c. 255].

3aroJIoBOK — 11 IIiJIicHa OMHUIST MOBH (TEKCTOBHH 3HAK), sIKa € 000B’SI3KOBOI0 YaCTUHOIO TEKCTY 1 Ma€ (iKCOBaHy ITO3HIIIIO
—mepen i Hag TekcToM. . I'. KomeBa TpakTye 3arojioBoK sik KOJOBaHY 1€0 TEKCTY Ta HarOJIOIIY€ HA OCOOIHBIM CHIIl HOTO peTpo-
CIEKTHBHOIO BIUIMBY Ha YWTaya, KOJIM ICIsI O3HAHOMIICHHS 31 3MICTOM TEKCTY BifOYyBA€THCsI CIIBBIJHECEHHS MPOYUTAHOrO i3
3aroJIOBKOM [5]. 3arojIoBOK CIpHsI€ YCBIJOMIJICHHIO IIEPBUHHOI NEPCIEKTUBH, Ha Ky HAIpaBlIeHe CHPUHHATTS ajpecara, i mepe-
OCMUCIICHHIO TEKCTY BiJIIIOBIHO A0 3aKOJ0BAHOI B HEOMY ijei.

3aroJ0BOK y JIHIBICTHYHOMY acCHEKTi € IMEHeM TEeKCTy, a B CEMIOTHYHOMY — HOro nepumuM 3HaKoM. Y 3B’A3Ky i3 UM
€. A. JlazapeBa BBaxkae 3aroJIOBOK 3HAKOM, IO CUTHAJI3Y€E PO iCHYBaHHS TEKCTY Ha BU3HAYEHOMY MICIIi B I[IOMY IIpocTopi [6,
c. 160]. Llum Bu3HAYaA€THCS 1 OCHOBHA CMHCIIOBA (DYHKIIIS 3ar0JIOBKIB: SIK 3HAKH TEKCTIiB, BOHU JIOTIOMAaraloTh ¢(h)OpMyBaTH IepIie,
3arajbHe YSIBICHHS IPO 3MICT: «3aroJIOBOK OCOOJIMBO SICHO 1IIOCTPYE MHOKHHHICTB IHTEpIpETaliil 1 Bifirpae BaXJIMBY POJb y
CTBOPEHHI IHTETPOBAHOI €THOCTI TEKCTY». 3aT0JIOBOK CTA€ KIIIOYEM JO PO3yMIHHS TEKCTy IpU HOTro MOBHIl cemaHTH3amii. A 1ie
MOJKJIUBO TUTBKH MPU MPOYUTAHHI TEKCTY, TOOTO TUTBKM TOJi, KOJH 3IIMCHIOETHCS IHTETpallis 3arojioBka TekcToM. OKpiM TOTO,
ocobuuBy poiib 3arosioBka O. 0. borganosa B6auae B TOMy, 10 caMe 3 HBOTO aJIpecaT BUIIyYae iH(GOpPMAIIilo 1010 CTHIIIO TEKCTY,
HOTO TEMATHKH, CIOXKETY, TOJIOBHHX repois Tomio [2]. [IpoTe He KoKeH 3aro0BOK 3AaTHUH MOBITOMUTH TaKy iHdopmariiro. Hampu-
knan, 3aronoBku TBopiB «On The Edge» E. Cent-O0ina [4] un «Surface Detail» A. benkca [5] Ha eKCIUTIUTHOMY piBHI HE MOXYTb
JaT¥ BUUepIHOi iHdopMaii Ipo kaHp, Mpo repois, aHi MPo TEMATUKY TBOPY.
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YuTarouu TEKCT, apecaT MOKe He 10 KiHIIS PO3yMiTH, B SIKiii CHCTeMi BiH 3aKOA0BaHMH. PelumieHT 3aiikaBneHuii B TOMy, 0100
OTPUMAaTH MaKCHMAJbHO MOBHE YSIBJICHHS ITPO TEKCT, PO Ti «Xy0XKHI KOJIH, SIKi 1My BapTO aKTHBI3yBaTH y CBOTH CBIZIOMOCTI JUIst
CIIPUHHATTA TEKCcTy» [7, c. 265]. Lo inpopMamnito BiH BHIIy4ae, B OCHOBHOMY, i3 3ar0jI0BKa, K HAHOUIBII SICKPaBOTO eIeMeHTa
MOYaTKy JITEPaTypHOTO TBOPY, MOAIOHOTO 10 «paMIH B TeaTpi, 1O paMH KapTHHH, A0 MMOYATKy Ta KiHIS My3HYHOTO TBOPY, N0
TIOBEPXOHB, 1[0 0OMEKYIOTh CKYIBITYPY YU apXiTEeKTypHY criopyay» [7, c. 256]. 3aBsiku ifoMy MH YCBiJOMITIOEMO, 1110 BCi TBOPH
MHUCTEITBA € «KIHIIEBOIO MOJICILIIO HECKIHYEHHOTO CBITY, BiIOOpaKEHHSIM HECKIHUCHHOTO B KiHIIEBOMY, LILIOTO B emi3omi» [7, c.
256]. OkpiM TOTO, 3arojOBOK HAJAIITOBY€E ayIUTOPII0 HA MEBHY eMOUIHHY TOHAIBHICTD, BIH «CIYTY€ CBOTO POLY KaMEPTOHOM,
KU BU3HAYA€ CTUIIICTHYHY €HICTh, aJie He OKpeMoi cTpodu, a TekeTy 3aranomy» [9, c. 43].

3aroyoBok nepedyBae 3 TEKCTOM B CBOEPIIHUX TeMa-peMaTHIHMX BiTHOCHHAX. [I04aTKOBO «3arojIOBOK € TEMOIO Xy I0XKHBOTO
MOB1IOMJIEHHS... TEKCT 100 3arojoBKa 3aBXKIM 3HAXOANUTHCA Ha IPyroMy MicHi 1 Haifuacrimie € pemoro. B mporeci npountanas
XYZ0)KHBOT'O TEKCTY 3arojioBHA KOHCTPYKIIisl BOMpae B cede 3MICT YChOTrO XYA0KHBOTO TBOPY... 3ar0JIOBOK, MPOMIIOBIIN Yepe3
TEKCT, CTA€ PEMOIO LIJIOTO XyA0KHBOTO TBOpY» [4, ¢. 111].

3aroJI0BoK € 000B’SI3KOBUM €JIEMEHTOM TEKCTY Ta 3aiiMa€e Tak 3BaHy CUIIbHY IO3MUIIII0, SIKa 3aBISKH NPOTUCTABIICHHIO BCHOMY
TeKCTy € e)eKTHBHHMM 3aCO00M aKLEHTYBAHHS yBaru ajpecara Ha BaKJIMBI 3a 3MICTOM MOMEHTH. 3arojloBOK 3aBX/H € OpraHi-
3YHOUYUM €JIEMEHTOM TeKCTy. [IpOYHTABIIM TEKCT, PELMITIIEHT OCMHUCIIOE 3ar0JIOBOK y 3B SI3KY 3 YCIM TEKCTOM, IPH IIbOMY HOro
IHTepIpeTalist MO>Ke 3a3HaBaTH 3HAYHUX 3MiH MiJ Horo BrumBoM. Sk 3a3Hagae O. }O. bornanosa, y Gi1bIIOCTI BUIIAKIB TOBHE
OCMMCIICHHS 3ar0JIOBKA MOJKJIUBE B MET'aKOHTEKCTi, OCKUIBKH 0araTo 3aroJIoBKiB MICTSTh aJlfo3il i BAMAraroTh BiJ{ YUTa4a 3HAHHS
Micoorii, icTopii mitepaTypu, icropii pemirii Tomo [2]. Tak, ans BipHOi iHTepmperalii 3aroioBkiB pomaniB K. Toitbina «The
Testament of Mary» [23], ®. I'peropi «The Other Boleyn Girl» [12] Ta II. Akpoiina «The Fall of Troy» [1] HeobxinHi 3HaHHS
azpecara rpo 6i0miiiHuit 3amoBiT, enoxy npasninHsa kopoist ['enpixa VIII ta icropito crapoBuHHOr0 Micta Tpost Ha MiBHIYHO-3a-
xigmHOMY y30epexoki Manoi Aszii.

3aroJI0BOK aIesioe JI0 MOMEPeJHBOro JIOCBiTY YhTa4ya i MOXKE BUKOHYBATH CBOE OCHOBHE NPU3HAYCHHS TIIBKH B HEPO3PHB-
HOMY 3B’S3KY 1 €JHOCTI 3 LIUIUM, TTOBHICTIO 3aBEPILIEHHM TEKCTOM, OCKIJIbKH TIJIBKU TEKCT € HOCIEM KOHIIETITY, a TOJIOBHE, i 4acTO
€JIMHEe, aBTOPChKE GOPMYITIOBAHHS 1[LOTO KOHIIECITY BMIII[YEThCS B 3arojoBKy. Came TOMY 3arojJoBOK MOYKHA BBa)KATH KBIHTECCH-
LIi€0 aBTOPCHKOTro 3a1yMy [2]. OTxe, 3aroJoBOK, OMHO3HAUYHUH Y OaraTo3HAYHUIN, MOKe OyTH 3pO3yMIINM TIJIBKH B PE3yNbTaTi
CIIPUHHATTS TEKCTY SIK CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOI €JJHOCTI, 1110 XapaKTePU3YEThCS LITICHICTIO 1 3B’A3HICTIO.

Haity)xuBaHImIoO0 € KOPOTKA JIaKOHIYHA (hopMa 3aTr0JIOBKA, siKa HAOLIBII 3MiCTOBHO BiToOpaXkae CEMAaHTHUKY TEKCTY. 3aroJio-
BKOM MOXe OyTH iM’sl JTIOJMHH, reorpadiuyHa Ha3Ba, MICIIE3HAXO/KEHHs, mofis. Tak, 3aroloBKOM Ha oOKiaguHKax pomaHiB K.
Kipnan «Beowulf» [14] ta k. ['enoyseii «Clara» [11] € imena beoBynbda (Boina repmancekoro miemeni) Ta Kimapu (HiMenbkol
MiaHICTKN).

3aroJI0BKH, 110 BKAa3yIOTh Ha Yac i Micle i, B)KMBAIOThCS aJpecaHTaMu JUlsi CTBOPEHHS XyJI0KHBOTO IIPOCTOPY 1 4acy y TEKCTi.
Tax, 3aronoBku pomaniB C. ®onkca «On Green Dolphin Street» [9] Ta [Ix. Jlanuectepa «Capital» [16] € HazBamu reorpadigHoro
MICIIepO3TaIlyBaHHSI, a 3ar0J0BOK Ha oOkIanuHIi pomany A. MaklOena «Saturday» [20] € yacoBUM BKa3iBHUKOM.

[I{o GinbIn JIAKOHIYHUM € 3arojIOBOK, TO OIJIbII CEMAHTUYHO MICTKUM BiH €. OCKIJbKH 3arojOBOK MOKIMKAHUM HE TiILKH
BCTAHOBUTH KOHTAKT 3 YHTAYeM, a if BUKJIMKATH B HHOTO iHTEpeC, 3IHCHUTH eMOIIHII BIUTUB Ha HBOTO, Y 3aT0JIOBKY MOXYTb BU-
KOPUCTOBYBATHCS BUPa3HI MOKIIMBOCTI MOBHHX 3aCO01B PI3HUX PiBHIB: TPOIH, IOBTOPH, HE3BUYHI TpaMaTH4Hi popMu Toulo. Taxk,
3arosioBok pomany C. Bappi «A Long Long Way» [7] micTuTs ekcnunuii mostop Long Long, a 3aronoBok pomany Jx. KonHosti
«The Burning Soul» [8] € meTadoporo.

JloBri 3aronoBkw, Taki sik, «Mustard, Custard, Grumble Belly and Gravy» [21] Ta «The Boy Who Climbed Into the Moony [2]
CIPSIMOBaHI Ha JUTSIYY ayIUTOPil0. BUKOPHUCTAHHS TaKHX 3aroJIOBKIB MOSICHIOETHCSI OCOOJIUBICTIO TICUXOJIOTIYHOTO CIIPUMHATTS
IITEMH.

XapakTepu3yr4n JICKCHYHE HAIOBHEHHSI 3ar0JIOBKIB, JIIHIBICTH TaKOK BPaXOBYIOTh CTYIIiHb PENPEe3eHTallii KOHIETITyalbHO-
TeMaTUYHOI JiHI{ TEKCTY Ta MOIUISIOTH 3ar0JIOBKU Ha aBTOCEMAHTHYHI (BUKOHYIOTh iIHpOpMaTHBHY (QYHKIIIO Ta JO3BOJISIOTH Ha iX
OCHOBI POOUTH BUCHOBKH PO 3MICT TEKCTY) Ta CHHCEMAHTHYHI (HE BUPAXAIOTh 3MICTOBHO-(haKTyanbHOI iHopmMartii) [10, c. 32].

HaBenemo mpukiaay aBTOCEMaHTHYHUX 3aroyioBKiB. Tak, cemanTHka 3aronoBkiB poMaHiB @. /1. /Ixeiime «The Lighthouse»
[13], . ®emnnoy3a «Snobsy [10], C. Mayepa «The Gospel of Judas» [19] Ta K. P. Kipnau «Beowulf» [14] no3Boisie aapecaty Bi-
PHO IHTEPIPETYBATH ITOBIJOMIICHHS Ta IIOB’3aTH 3MICT 3ar0JIOBKA i3 TEKCTOM Ha eKCIUTIIIUTHOMY Y¥ IMILUTIIIUTHOMY piBHSIX. AJipe-
car iHTepIpeTyBaTUME 3aroNoBOK The Lighthouse OyKBaJIbHO — SIK BUCOKY OaIlTy, IO Ma€ IOTYKHE JHKEPETIO CBITIIA, SKE BKa3ye
HUISAX CyIHaM, abo SIK Te, 110 BKa3ye IUIAX JJ0 4OTOCh B JKHUTTI; Snobs — sIK Jr0Jei, SKi CBOi CMaKH, MaHEPH BBa)KalOTh BUHATKOBUMH
1 CTaBJISATHCS 3HEBAXKIIMBO JI0 JIFOJICH 3 IHIIMMU cMakamu, Manepamu;, The Gospel of Judas — sk 4actuny 010111, po3kazaHy y4HEM
Icyca Xpucra lynoro, abo sk icTopiro, po3kazaHy 3paJHHKOM, 3alpoJaHIeM; Beowulf — K iCTOPifO MOJBUTIB TepOsi OTHOWMEHHOT
HOEMH — I1aM’ITKH CTapOJAaBHBOTO aHIJIOCAKCOHCHKOTO FepOTHHOrO erocy.

CeMaHTHKa CHHCEMaHTUYHHX 3aroJIOBKIB HE BUPaXKa€ 3MICTOBHO-(aKTyaIbHOI iH(pOpMamii Ta He 1a€ MOXKIIMBOCTI ITO€IHATH
3MiCT 3aroyioBka i Tekcty. Hampukian, 3aronosku pomani [l. Yiarepcon «The Power Book» [24], H. Bapkep «Five Miles from
Outer Hope» [6], K. Etkincon «One Good Turn» [3] € He3po3ymianmu aj1s afpecata, sKoMy HOTpiOHO IPOYUTATH YBECh TEKCT JUI
MPaBUIIBHOI HOTO 1HTEpIpeTaIlii.

3aroJ0BOK TEKCTY BUKOHYE HU3KY (DyHKIIN: HOMIHATHBHY, iHPOPMATHBHY, EKCIIPECUBHY, allCIIATHBHY, PEKIAMHY, PO3/IJIOBY
[8], inpopmaTuBHO-OpieHTYIOUY, PEKIIAMHO-EKCIIPECHBHY, IpadiuHo-BuAiNbHY [6]. Cepest 3HaUHOT KibKOCTI QYHKII 3aroyI0BKiB
3aJIeXKHO BiJ QYHKIIHHOTO CTHIIIO 1 )KaHPY TEKCTY Ha IepIINii IIaH BUXOUTH Ta Ui iHma ¢yHkmis [8]. JocmimKyodn OpuTaHCHKI
MMOCTMOZAEPHICTCHKI MTPO30B1 TEKCTH HAMHU BUOKPEMJICHO TaKi (DYHKII] 3ar0I0BKa:

— HOMIHaTHBHA. 3aroJIOBOK, BUKOHYIOUM HOMIHATHUBHY (YHKIIiI0, HA3UBA€ TEKCT, 10 MICTUThH iH(OPMAIlil0 MPo HOro Temy,
repoiB, yac, Micie Jif;

— iH(opmaTrBHA. 3ar0JIOBOK CTHCIIO MOBIJOMIISIE PO OCHOBHHH 3MiCT, TeMy a0o0 i1eto;

— JeWKTHYHA. 3ar0JI0BOK IPE/ICTABIISIE TEKCT Y 30BHIIIHBOMY CBITI Ta € «BKa3iBKOIO Ha Te, IO Jajli CIIijly€e MeBHa JIiTepaTypHa
«piax» [1, c. 431];

— pekaMHa. 3aroJ0BOK MPHUBAOIIOE, 3aIlIKaBIIIOE YUTaYa. ABTOp OBUHEH 3aBOJIOJIITH YBarok agpecara, 3MyCHTH HOTO mpo-
YUTATH TEKCT JI0 KIiHIL, a JUIs LOTO MOTPIOHO BKA3aTH Ha HOr0 «CHOXKUBYY LIHHICTBY [ 1, ¢. 436], 3a0e3neunTH oro «peKiiaMHOI0
«TpuMaHKoo» [1, ¢. 432], «po3nanuTyi YnTabkui aneTu» [1, ¢. 435], To6T0 3pobuTH BCe, 00 « 3aMaHUTH KIIieHTiBY [1, c. 435];

— aNeNIITUBHO-EKCIIPECUBHA. 3ar0JIOBOK 3/IIHCHIOE Ha YUTaya TIEBHUH BIUIUB, BUKIIMKAE €MOLIii.

OOKIaTuHKa KHIKKH MOKE MICTUTH HE TUTBKH 3ar0JIOBOK, a i IMiJ3arojI0BOK ab0 KOMEHTap, sIKi 3a ()OPMOFO € MOBHUMH 200
YAaCTKOBHMH IUTaTaMH. |'0JJOBHOIO 03HAKOIO, sIKa AU(EpEeHIiIoe IIUTaTH B KOMEHTapsIX, € eKCINTIUTHA MapKOBAHICTh, IO TIPO-
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CTeKY€EThCA Y BUKOPHCTAHHI JIAMOK U 0OpMIIEHHS, a 03HAKOIO, IO AH(EpEHIIIoe Mi13ar0I0BOK, € CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHA
TOTOKHICTB 13 3aIOJIOBKOM Ta TEKCTOM.

lonoBHUME (YHKIISIME Mi3arojoBKa Ta KOMEHTAapio € 1) aTpakTWBHA, IO NOJSrae y MPUBEPTAHHI yBark 10 JpKepena,
2) pedepenTHa, CyTh SKOI — B IOTIOBHEHHI Ta JeTaiizalii pe)epeHTHOTr0 MPOCTOPY 3arojoBKa; 3) KOTHITUBHA, TPU3HAYCHHS SKOT
3BOJIUTHCSI 10 3aKPIIUICHHs], 30epiraHHs 1 BUPaXKeHHsI IiICYMKiB KYJIBTYPHOT'O JOCBify coliymy; 4) iHpOpMaTHUBHA, siKa MOJSTAE y
NIOBITOMJICHHI JIOJJATKOBUX BiOMOCTEH IPO TEKCT Ta OIIHIOBaHHI Horo. YcmiliHa pearizaiis 3a3Ha4eHuX (QYyHKIiN 3a0e3neuyeTh-
s BiAMIOBITHUM JITHTBOCTHITICTHYHUM O(OPMIICHHSIM LUTATH.

[MpukiazamMu mig3aroIoBKiB MOXKYTh CIyTyBaTH ITi13aroIoBKH Ha oOkaguHkax pomanis M. Jlepoii «Collaborator» A forbidden
love.... A private war [17] Ta Y. Cenda «Liver» 4 Fictional Organ with a Surface Anatomy of Four Lobes [22], ki yTOUHIOIOTH Ta
JIOTIOBHIOIOTH CEMAHTHKY 3ar0JIOBKa Ta TEKCTY 3arajoM.

[pukiazaMn KOMEHTapiB MOXYTh CIYI'yBaTH KOMEHTapi Ha oOkiagunkax pomaHiB X. Menren «Beyond Blacky «Darkly
humorous and imaginative» Daily Mail [18] Ta C. Kincemmu «Mini Shopaholic» New York Times bestselling author [15], Tomno-
BHUMH (DYHKI[ISIMH SIKUX € aTPaKTHBHA Ta PEKJIaMHa.

BucnoBkn. OTxe, 3aroJIoBOK y3arajibHIO€, KOHIIEHTPY€E OCHOBHHIT 3MiCT TEKCTY, BiJOOpaXkae HOro CyTh, € CBOEPITHUM KOIOM,
JemnppyBaHHS SKOTO BUSIBIISIE aBTOPCHKI IHTEHIIIT CTOCOBHO BJIACHE 3ar0JI0BKA 1 TEKCTY 3arajioM, a TAKOX BiJKPUBA€E MOXKIIMBOCTI
«OCMHCIICHOD» poOOTH YnTaya 3 TBOPOM. 3aroJI0BOK BiZIrpa€e BaXKJIUBY POJIb B CTPYKTYPI TEKCTY 1 00pa3Hiil CHCTeMI XyZ0KHBOTO
TBOpY. BiH Bu3Ha4ae cyTTeBi 0COOINBOCTI TEKCTY, BitoOpakac OCHOBHI CIOXKETHI JIiHIT TBOPY, BCTAHOBIIIOE 3B’ SI3KH MIXK PI3HUMHU
o0pa3aM¥ i CUTyaIlisIMU. 3ar0JIOBOK ITOB’SI3aHUM 13 XPOHOTOIIOM TEKCTY. BiH po3KkpHBae MprxoBaHi CMHUCIIH, BXIIUBI U1 iHTEp-
mpeTauii TeKCTy; CIIyKUTh KII0UEM JI0 HOTO MIATEKCTY Ta aKTyalli3ye HOro iHTepTEeKCTyaNlbHI 3B’ A3KH.

OCKIJIbKY 3 HOTJISA/TY CEMIOTHKH TEKCT € CKJIaHOI0 CHCTEMOIO B3a€MOIIOB’I3aHMX 1 B3a€MOOOYMOBIICHUX €IEMEHTIB, 110 yTBO-
PIOIOTH BHYTPIIIHBO OpraHi30BaHi CKJIa IHI €JHOCTI, 3B’ 130K 3arojioBKa, 300pa)KeHHS 1 TEKCTY Ma€ BUpIIIaNbHe 3HAUCHHS JUTS CTBO-
PEHHSI €IMHOTO TEKCTOBOTO NMPOCTOPY KHIKKH, JTOCHIIKEHHS SIKOTO CTAHOBUTH NMePCNEeKTUBY TOJATIbIINX HAYKOBHX PO3BiIOK.
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